
Dufay: Malheureux cueur
Laborde, f. 26v-28r
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Der fehlerhafte Superius T. 21,2 wurde nach Wolfenbüttel verbessert. In Vers 2 der 2. Strophe

wurde das sinnlose "desplaisir" in Laborde ebenfalls durch Wolfenbüttel ersetzt.

Combien quaies volu parfaire

Tes plaisirs craignant luy desplaire

Acroissant son bon bruit et los

Mal ten est prins ?  tes los

Que brief pense de te retraire

Malheureux cueur que vieulx tu faire....


